AnAwon motérnTag EE

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, HIMA, dnAwvel 611 /ol akéAouBn(-G) povada(-£q):

Ap. povtéAou Ap. ogipdg Mepiypa@n wpoidvTog Meprypagn TipoAoyiou
07384TC 316000001 kai Oxnua yevikng xpriong Workman HDX pe | WORKMAN HDX INTL
avw Bdon édpaong
07385TC 316000001 kai Oxnua yevikAg xpriong Workman HDX-D [WORKMAN HDX-D INTL
avw ye Bdon £€dpaong
07386TC 316000001 kai Oxnua yevikig xprong Workman HDX pe[WORKMAN HDX-4WD INTL
avw Kivnon otoug 4 Tpoxoug e Bdon £dpaocng
07387TC 316000001 «ai Oxnua yevikig xpriong Workman HDX-D [WORKMAN HDX-D 4WD INTL
avw Me Kivnon otoug 4 Tpoxoug e Bdon
£dpaong

Juppop@wveTal(-ovtal) Ye TIG akOAouBeg odnyieg:

2006/42/EK (aogdAcia pnxavnuatwy), 2004/108/EK (nAekTpopayvnTikr) oupBatotnTa, o€ 1oXU £éwg Tnv 20n AtrpiAiou 2016),
2014/30/EK (nAekTpouayvnTikr) cupBaTdétnTa, o€ 1IoXU atré Tnv 201 AtrpiAiou 2016)

Emiong, Ta akéAouBa TrapeAkOuEVa/eEapTAPATO CUPPOPPWVOVTAl PE TIG TrapakdTw Odnyieg Tng EE, epdoov £xouv
€YKOTOOTAOEI OTA TTOPATTIAVW HOVTEAA CUPPWVA UE TIG TTAPEXOUEVEG 0dNnYiEg:

MovTéAo |Mepiypaen Odnyia MovTéAo |Mepiypaen Odnyia
07339 |KouBouUkAio 2006/42/EK, 44701 |EpyaAgio mMXwPATWONG 2006/42/EK,
2004/108/EK* ykadév ProPass 200 2004/108/EK*
1 2014/30/EE* pe duvardtnTa SITTAAG  2014/30/EE*
07349 |Kit Beppavtrpa L/C 2006/42/EK, TTEPIOTPOPNG
2004/108/EK* 92-2655 |EAelBepog Tpoxog otrioBiou  |2006/42/EK
r 2014/30/EE* duvapodoTn
07374 |KiT Beppavtipa 2006/42/EK, 107-8037 |KiT ouoTipatog eidotroinong  [2006/42/EK,
2004/108/EK* otriocBoTropeiag 2004/108/EK*
r 2014/30/EE* r 2014/30/EE*
07419 |KiT ommigBiou duvapuoddTtn 2006/42/EK 110-2626 [Kit TTOAAQTTARG 2006/42/EK
08791 |Mapehkduevo ouvtripnong 2006/42/EK OTTOMAKPUOUEVOU EAEYXOU
OUVOETIKOU XAOOTATTNTA USPAUAIKOU GUOTHPATOG
41240 |XZUotnua wekaopou Workman [2006/42/EK, 117-4825 |KiT orjpavong ouaTrpaTog 2006/42/EK,
200 2004/108/EK* TIPOCTACIAG OE TTEPITITWON 2004/108/EK*
r 2014/30/EE* avarpotrrig ROPS r 2014/30/EE*
41253 |KiT ToTroBéTnong e€aptipatog |2006/42/EK 117-4827 |KIT pwTWV gpyaciag 2006/42/EK,
dlagkopTiouou Vicon 2004/108/EK*
41256 |E£4pTnua SI00KOPTTIOHOU 2006/42/EK n 2014/30/EE*
Vicon 117-4836 |Kit onuavong 2006/42/EK,
44209 [Kit otnpiypatog avaBatopiou |2006/42/EK PUHOUAKOUEVOU OXAWaTOG | 2004/108/EK*
Bapéwg TUTTOU r 2014/30/EE*
44225 |Topdresser 1800 2006/42/EK 117-4837 |Kit 1€dnong pupouAkoupevou | 2006/42/EK,
44242 |Mpooappoyéag yia OepioTikh  |2006/42/EK OxX[HaTog 2004/108/EK*
44700 |Epyahcio emxwudTwong 2006/42/EK, 120-5030 | KiT Aautrpa 2006/42/EK,
ykagov ProPass 200 2004/108/EK* 2004/108/EK*
PE SUVOTOTNTA SITTARC f 2014/30/EE* n 2014/30/EE*
TTEPIOTPOPNAG Kal acUPUATOU
XEIPIOUOU

*2004/108/EK (nAekTpopayvnTikr) cupBatotnta, o€ 1oxU éwg Tnv 20n Atrpidiou 2016), 2014/30/EK (nAekTpopayvnTIKN
oupparétnTa, oc 1IoxU atré Tnv 20 AtrpiAiou 2016)

H mrapouca dAAwaon €kdideTal e ATTOKAEIOTIKA €UBUVN TOU KATAOKEUAOTH.

O o16)06 TNG dBAWONG Eival CUPPWVOG PE TN OXETIKI EVWOIAKA VOUoBETia evapuoviong.

Metdepaon Tou TTpwroéTUTIOU (EL)

* 3 4 0 1 - 15 9 * A
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David Klis

Texvikog AlgubuvTrg

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
November 6, 2015

YTreuBuvog emikovwviag EE yia
TEXVIKG BEpaTa:

Marc Vermeiren

Toro Europe NV

B-2260 Oevel-Westerloo
Belgium

Tel. 0032 14 562960
Fax 0032 14 581911







BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLUs e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa oag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyskaé¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






